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1. В nункте 3 в разделе ''Организационное подразделение" nосле 
"Канцелярия заместителя Генер~льного секретаря" добавить: 

"и помощника Генерального секретаря" 

2. В конце пункта 2 добавить следующее предложение: 11 В новую 
организационную структуру будут также входить два отдельных органи
зационных подразделения для осуществления, с одной стороны, иссле
довательской деятельности и анализа и, с другой, деятельности по 
содействию техническому сотрудничеству в рамках двух основных отде
лов, I{оторые одновременно финансируются из регулярного бюджета и 
за счет внебюджетных -ресуr~ов, а именно: Отдела n-риродных ресурсов 
и энергетики и Отдела административно-финансовой деятельности в 
целях развития". 

3. В таблице 7.10 после слова "Политика'' добавить 11И планирование 
ресурсов". 

4. В пункте 7. 7 Приложенин в строке ll после слов пзаместителю 
Генерального секретаря" до{jавить "и помощни<'-:У 1\;-:rюpr:~ Jп,но1.·о секре
таря". 
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5. В пункте ?.I4 по элементу программ 3.2 в строке 1 после слов 
11 промышленно развитых районах11 добавить ''развивающихся стран'' • 

3 11 э ит х раи'-'онах11 

Также в строке после слов промышленно ра в ы 

добавить ''раэвивающихся стран". 

б. В пункте 7.16 по элементу программ 3.2 в строке 2 после слов 
• 1'промыiиленно развитых районах11 добавит·ь 1'раэвивающихся стран" • 

7. В пункте ?.Iб по элементу программ 2.2 в строке 2 после слов 
·'в странах-потребителях" исключить "и компаниях". 

в. В пункте 7оiб по элементу nрограмм 3.6 в строке 3 слово 
''переrоворов" заменить словои "судоходства 11 " 

9. В таблице 7.19 общий nокаэатель в колонке под названием "рост 
ресурсов" заменить с 80.8 на BO.Q (только в тексте на английском 
языке). -

IO. В таблице 7.22 рядом с цифрой 5, показывающей численность 
дош:•ностей д-1, поставить сноску §;}, которая гласит следующее: 

"§} Доnолнительная должность Д-1 переведена r:э Секции эконо
мических и социальных вопросов и nрав человека Бюджетного отдела 
(Финансовое уnравление), как это показано в таблице 28В.8 предло
женного Генеральным секрета~ем бюджета по программам на двухгодич
ный период I980-I98I годов \А/34/6), в целях руководства исполне
нием функций по управлению финансаtш и бюджетному контролю, связан
ных с деятельностью по техническому сотрудничествуо" 

11. Добавлениео В колонке под названием 11 Переоценка базы ресурсов 
I978-I979 rодов" no статье "Специальная rpynпa экспертов" пока
затель 2.5 заменить на 2.4 (только в тексте на английском языке). 

I2.. Добавление. В колонке тrобщее увеличение" по статье 11 Представи
тельские расходы" показаТQЛЬ 1.1 заменить на 0.1. - --
I3. Добавление. В колонке 11 Смета ~1'1.сходов на l9RO-I98I годы 11 

в строке 11Итоrо" поюэзатеJJЬ I 3IT ,О замени·.t.'L на I3 II.O,O. 




